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Federation Internationale des Traducteurs
International Federation of Translators

La voix des associations de traducteurs, interpretes et terminologues a travers le monde
The voice of associations of translators, interpreters and terminologists around the word
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Home About QT21 Activities Members Con

FIT
B R R

Sustainable training for future T&ls for the new Silk Road

= MNEeT Y17 A/N\ s Following the now established tradition of meeting the next generation of professional translators, interpreters
— | | T ;41
= J7 M lLIJEl IJIT/ J1

A ﬁ and terminologists. President Dr Henry Liu visited the campuses of Xi'an International Studies University (XISU) -
FIT Associate Member and co-host of AsiaPacific Translation and Interpreting Forum (APTIFS) and Xi'an Fanyi

S A A IR B -

President Liu lectured to packed halls on the central roles professional associations play in individual
I\__l ¢¢ :'{ Ig/—‘l—‘-\A/%\J 56 7J\<SZ ) professional credibility and the critical roles translators and interpreters play in the image China portrays, as well
~ A as strategies to ensure practitioners lead the destiny of our profession. Following his lectures he fielded many
questions from both faculties and students alike, and met with many students of both universities to understand
their perspectives. needs and aspirations.

Ny
—7
H

Professor Wang Junzhe, President of XISU, officially and warmly welcomed members of FIT Executive Commitiee
(EC) including Alison Rodriguez, Council Member attending in lieu of Terence Oliver who was unabie fo travel.

WS President Liu emphasised FIT's commitment to provide dedicated support for FIT Associate Members like XISU
In particular. FIT will work with XISU to facilitate concrete collaborations and projects including staff exchange
with other FIT Members and Associate Members along the old Silk Road in line with the "One-Belt-One-Road”
initiative - one of the many areas of special strength and interest for XISU.
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Press Conference

hE - LS 201628278
February 27, 2016 Shanghai, China
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